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- ‘Meriing' eniten ‘maatte’ bestaa 1, ‘at/man gav’

- ~et vist- Opholdstilleg, . naar ‘en’ milifer

. Tjenestemand forflyttedes fra eén By til en
- anden, “hvor'-Skatteprocenten var hgjere,
~ellerogsaa i, “atman foretog en::passende
" Revision af iliteere ‘Lisnningslove, saa-

 Cledes - at i de ‘militere Tjendstemeend’ bleve

stilléde paa lige Wod: med ‘de’ civile; thi det.

 ere de ikkenu; de ere’ stillede lavers:end |
~ civile Tjenestemend, netop:under Hengyn'
- til, ‘at de kun skulle betale 2 pCt. i Skat.

oo Jeg tillader mig for evrigh at henvise

| de Udtalelser, jeg fremsatte i Fjor ved
- Lovforslagets forste Behandling. Jeg maa

V,ﬁﬁge,*aﬁ*jeg%havdexdéﬁ Indtryk af  For-
- handlingerne i Udvalget, at man forudsatte,

at_det var aldeles nodvendigt. ab_tilveje

*bringe Oplysninger, forinden Udvalget kunde
‘tage Stilling til Lovforslaget.. Jeg arbejdede
. den:Gang.sammen. med forskellige Medlem-

. mer af Udvalget, tilhgrende forskellige poli-

“tiske Partier, og vi bleve alle enige” baade

- .om Arteén og Karakteren af de Spergsmaal,
- derskulde stilles; de ére ikke _fremlgbmne som
“et. Onske fra en’ seerlig“Side; mien. gom ‘¢t

- feelles Onske; fra alle Sider, der vare re-
. prasenterede i, Udvalget; fremsatte: ' man

‘Sporgsmaalene  netop, -som.:. de..kom - til ‘at

e lyde. Nu:synes:det' mig en, ganskegiven

Ting, -at.naar man har stillet ‘disse. Sporgs-

maal, var det, fordi man vilde have Svar

© paa dem, og -at; man ikke :kunde arbejde

. . videre, for disse Svar kom til .at foreligge.
" De exe ilke komme til at foreligge for Ud-

- valget; om de foreligge for Regeringen, ved

“jeg naturligvis ikke. Jeg for: mit ‘Ved--
kommende gnsker, at der nedsattes et - Ud-~
‘valg il Sagens' Behandling, og jeg snsker,
at man paa en eller anden-Maade kan komme
til-et’ for alle’ deri:interessérede Parter til-
fredsstillende Resultat..-Jeg venter; at de
Oplysninger, “som:komme 'til. at . foreligge
gennem Svarene paa de stillede Sporgsmaal,
ville veere vejledende: for, Udvalget. :Derfor

skal ogsan jog tillade mig,at.
Lovforslaget fares - 5" og’
velvillig Beh

- Ordfgreren for Forslagsstillerne (An-
~dreasen): Som Ordforer for Forslagsstillerne
maa jeg takke de forskellige srede Med-

er le de éde’ Hor-
vardminigter for 1.Aar have
indtaget til- denne’ Sag. “Ser ‘man Tovfor-
slaget - paa - Baggrund - af dem,” vi ‘nylig’
ekspederede, nemlig de to. militere’ Loy-
forslag, der namgtedes Overgang ‘til anden
Behandling, ‘ér ‘Behandlingen af dette Lov-
forslag. endogsaa yderst velvillig, 1Jeg vil
overfor det wrede Medlem for_gB

oriitholins

Som: 'ﬂiil{ﬁééréf Péfsonefé, Skabtépliigfti )

| denne Sag. ot

3910

Amis 2en Vilghreds  (Ingrard . Jonson)
‘protestere imod hans Udtalels :

ser:om;:atb: ]eag

1 Fjor havde undladt' at'udtale ‘mig: im

at: Sagen kom i “Udvalg. " Jeg kan -i=saa

Henseende henvise ‘til mine Udtalelser, da

jeg forelagde ' Loviorslaget “her ' Tinget.

‘Jeg udtalte udtrykkeligt, det staar i Folke--

tingstidende  for'-10. Februar: 1911, ' Sp.
3972: ,_,;J’eg,* i1
ind-for; a

“Forslaget. bliver: ~behandlet -

huttigt og om ‘muligh uden  Udvalg, Jeg -

ser ikke, det overhovedet ‘er'nedvendigt =
det* Spergsmaal ‘kunne vi senére forhandle .

= at’ drofte denne Sag videre Jeg har =

allerede  tidligere * gjort opmerksom “paa,
at hele: denne: Sag var saare let overskuelig. '

Jeg “hir altsaa’ ved Lovforslagets Fore- =
leeggelse her i Tinget henstillet til de Herrer - |
at undlade Udvalgsbehandling,‘og ihvorvel -

jeg ikke i Udvalget:modsatte mig det Onske;
der’ fremlkom® fra."deét: wrede: Medlem . fra

Trederiksvark (Parkov) om at:indhente de -

oitalte -Oplysninger, - havde ~jeg “alligevel -
en dunkel Anelse:om; at naar man enskede ~ -
alle disse Spergsmaal rettede til Indenrvigs:
ministeren,: var det for at: hindre Sagens

videre  Fremme: i forrige ‘Rigsdagssamling.
Det er ~derfor “fuldt: berettiget; mnaar det .-

‘wrede Medlem “fra ‘Ringsted (Zahle) siger,

at han har: fadet det Indtryk; at det. var

e Be%aveISESudValg,g ~der blev nedsat: i
Fjor."

, - Det er jo saaledes,-at maar man:er
imod! en -Sag == saalédes som" det ‘wréde

Medlem fra Frederiksveerk i+ alt Fald:i |
Fjor var meget steerkt imod denne Sag =, "

stiller' man-en hel Reekke miere-eller mimndre

-iimulige - Spergsmaal' op; 'som ‘man “krever

besvarede, og-som-man’ ved ikke: kunne:

besvares indenfor en rimelig. ‘Tidi —det =~

@rede Medlem fra Frederiksverk sagde, at

han-troede ikke en: Gang, disse Sporgsmaal

vare besvarede endnu .~ “saa 'ved “man
nemlig, at Sagen' er godt begravet. 'Jeg

‘haaber, som sagt, efter de faldne-Udtalelser;
‘| at man i Aar ikke vil arbejde paa en Maade,
| der kan berettige nogen til at beskylde det

‘| Udvalg, der 'nedswttes, for: at ville begrave = -

27 Deter : ig]oijﬁ gaeldende og:éaéﬁ g d‘eif{né

Gang, at de militere Tjenestemend indtog -

‘en Seerstilling; sammenlighet: med -‘andre

Statsembedsmeend, idet'det kan kreves af =

dem, “at dei mod: deres Villie  skulle opgive

- deres “hidtidige’ Bopsl i en Kommune og = -
 overtage en militer Tjeneste i-en-anden By.
‘Herimod  vil " jeg ' gore “geeldende; at ~dette’ =
slet ikle er noget. seeregent for:de: militeere
‘Tjenestemeend. Paa selv samme Maade ere
Toldetatens - Tjenestemend :stillede og lige-

ledes en hel Riekke Tjenestemend: indenfor

-gerne “Jwgge etiigodt :Ord o



